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Pologne — Travaux de construction — Budowa dworca autobusowego w Chrzanowie wraz z
parkingiem P&R w ramach projektu: "Zintegrowane ze zbiorowym transportem publicznym wezly
przesiadkowe w Chrzanowie i Trzebini" ujetego w Strategii ZIT Miejskiego Obszaru
Funkcjonalnego Chrzanowa na lata 2021-27” w formule Zaprojektuj i Wybuduj.

OJ S 53/2026 17/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Chrzandw - Urzad Miejski w Chrzanowie
Adresse électronique: zp@chrzanow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa dworca autobusowego w Chrzanowie wraz z parkingiem P&R w ramach
projektu: "Zintegrowane ze zbiorowym transportem publicznym wezty przesiadkowe w
Chrzanowie i Trzebini" ujetego w Strategii ZIT Miejskiego Obszaru Funkcjonalnego
Chrzanowa na lata 2021-27”" w formule Zaprojektuj i Wybudu.
Description: 1. Przedmiotem inwestycji jest budowa dworca autobusowego w Chrzanowie
wraz z parkingiem P&R w ramach projektu: "Zintegrowane ze zbiorowym transportem
publicznym wezty przesiadkowe w Chrzanowie i Trzebini" ujetego w Strategii ZIT Miejskiego
Obszaru Funkcjonalnego Chrzanowa na lata 2021-27” w formule zaprojektuj i wybuduj. 2.
Zakres zamowienia obejmuje: 1) opracowanie petnobranzowej dokumentaciji projektowo —
kosztorysowej w oparciu o dotgczony Program Funkcjonalno — Uzytkowy; 2) uzyskanie
ostatecznej decyzji pozwolenia na budowe oraz ostatecznej decyzji zezwolenia na realizacje
inwestycji drogowej; 3) nadzor autorski nad realizacjg robot budowlanych wynikajgcych z
opracowanej dokumentaciji projektowej; 4) wykonanie rob6t budowalnych; 5) uzyskanie zgéd
formalnych na uzytkowanie przedmiotowej inwestycji, 6) sporzgdzenie dokumentacji
powykonawczej. 3. Przedmiot zamdwienia i zakres oraz sposob realizacji zamowienia zostat
szczegotowo opisany w Programie Funkcjonalno — Uzytkowy wraz z zatgcznikami stanowigcy
zatgcznik nr 12 do SWZ oraz w postanowieniach Umowy — stanowigcych zatgcznik nr 11 do
SWZ. 4. Rozwigzanie rownowazne: Wszedzie tam, gdzie przedmiot zamowienia zostat
opisany poprzez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy
Pzp, zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rwnowazne opisywanym, a odniesieniom tym
dopisuje wyrazy ,lub rownowazny” w przypadku braku przedmiotowego okres$lenia. Jezeli w
dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robét lub innych
dokumentach zaméwienia wskazano nazwy producentow, znakdw towarowych, patentow lub
pochodzenie materiatéw, urzgdzen lub technologii, nalezy je traktowac jako przyktadowe.
Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie rozwigzan rownowaznych, tj. takich, ktére zapewniajg
co najmniej takie same parametry techniczne, jakosciowe, funkcjonalne i eksploatacyjne, jak
rozwigzania wskazane w dokumentacji. Wykonawca, ktéry proponuje rozwigzanie
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rbwnowazne, jest zobowigzany wykazac jego réwnowaznosc¢ poprzez przedstawienie
stosownych dokumentow, w szczegdlnosci kart technicznych, certyfikatéw, deklaracji
zgodnosci lub innych dowoddéw potwierdzajgcych spetnienie wymaganych parametréw. Opis
zaproponowanych rozwigzan réwnowaznych powinien by¢ dotgczony do oferty i musi by¢ na
tyle szczegotowy, zeby Zamawiajgcy przy ocenie ofert mégt oceni¢ spetnienie wymagan
dotyczgcych ich wtasciwosci funkcjonalnych, jakosciowych i parametrow oraz rozstrzygnac,
czy zaproponowane rozwigzania sg rownowazne. Oznacza to, ze na Wykonawcy spoczywa
obowigzek wykazania, ze oferowane przez niego rozwigzania (np. materiaty, urzadzenia i inne
elementy) sg rwnowazne w stosunku do opisanych przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy
informuje, ze na realizacje niniejszego postepowania o udzielenie zamowienia publicznego
ubiega sie o dofinansowanie ze srodkéw publicznych: Fundusze Europejskie dla Matopolski
2021-2027 w ramach Priorytetu 3 Fundusze europejskie dla transportu miejskiego, Dziatania
3.1 Transport miejski - ZIT, typ projektu A Transport miejski, typ projektu B Plany
Zréwnowazonej Mobilnosci Miejskiej, (tryb niekonkurencyjny), ktérych przyznanie uzaleznione
jest od uzyskania przez zamawiajgcego stosownej decyzji instytucji finansujgcej. W zwigzku z
tym, zgodnie z art. 257 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych
zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia,
jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie, nie
zostang mu przyznane. Wykonawcy sktadajgcy oferty przyjmujg do wiadomosci, ze
ewentualne uniewaznienie postepowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp moze nastgpic
niezaleznie od etapu postepowania, na ktérym brak przyznania srodkow stanie sie znany
zZamawiajgcemu.

Identifiant de la procédure: 1b160df2-9482-4ccb-886d-33ba44593b2d

Identifiant interne: ZP.271.7.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accéléerée: non

Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. W postepowaniu o udzielenie zamowienia
komunikacja miedzy zamawiajgcym a wykonawcami odbywac bedzie sie w jezyku polskim
przy uzyciu Platformy: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow. 2. Komunikacja miedzy
zamawiajgcym a wykonawcami odbywa sie za posrednictwem https://platformazakupowa.pl/pn
/chrzanow i formularza ,Wyslij wiadomos¢ do zamawiajgcego”. Za date przekazania (wptywu)
oswiadczenh, wnioskéw, zawiadomieh oraz informacji przyjmuje sie date ich przestania za
posrednictwem ww. Platformy poprzez klikniecie przycisku ,Wyslij wiadomos¢ do
zamawiajgcego” po ktorych pojawi sie komunikat, ze wiadomos$c¢ zostata wystana do
zamawiajgcego. 3. Do przygotowania oferty oraz dokumentéw i oswiadczen sktadanych wraz
z ofertg konieczne jest posiadanie przez osobe upowazniong do reprezentowania wykonawcy
kwalifikowanego podpisu elektronicznego. Podpisy kwalifikowane wykorzystywane przez
wykonawcow do podpisywania wszelkich plikow muszg spetnia¢c wymogi “Rozporzgdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w
odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku wewnetrznym (elDAS) (UE) nr 910/2014 -
od 1 lipca 2016 roku”. W przypadku wykorzystania formatu podpisu XAdES zewnetrzny.
Zamawiajgcy wymaga dotgczenia odpowiedniej ilosci plikow tj. podpisywanych plikow z
danymi oraz plikéw podpisu w formacie XAdES. 4. Wszelkie informacje stanowigce tajemnice
przedsiebiorstwa w rozumieniu ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwe;j
konkurencji wykonawca, w celu utrzymania w poufnoséci tych informaciji, przekazuje je w
wydzielonym i odpowiednio oznaczonym pliku, wraz z jednoczesnym zaznaczeniem w nazwie
pliku ,Dokument stanowigcy tajemnice przedsiebiorstwa”. 5. Wykonawca, za posrednictwem
platformazakupowa.pl moze przed uptywem terminu sktadania ofert wycofa¢ oferte. Sposob
dokonywania wycofania oferty zamieszczono w instrukcji zamieszczonej na stronie
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internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona/45-instrukcje 6. Maksymalny
rozmiar jednego pliku przesytanego za posrednictwem dedykowanych formularzy do: ztozenia,
zmiany, wycofania oferty wynosi 150 MB natomiast przy komunikacji wielko$¢ pliku to
maksymalnie 500 MB. 7. Wsparcia technicznego w zakresie dziatania Platformy zakupowej
udziela jej dostawca, tj. Open Nexus Sp. z 0.0., ul. Bolestawa Krzywoustego 3, 61-144
Poznan, nr tel. 22 101-02-02, e-mail: cwk@platformazakupowa.pl od poniedziatku do pigtku
(dni robocze) w godz. 8:00 —17:00.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45200000 Travaux de construction compléte ou partielle
et travaux de génie civil, 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45111250 Travaux
d'étude géotechnique, 45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de
terrassement, 45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45210000 Travaux de
construction de batiments, 45223200 Ossatures, 45233140 Travaux routiers, 45233220
Travaux de revétement de routes, 45223300 Travaux de construction de parkings, 45260000
Travaux de couverture et travaux d'autres corps de métier spécialisés, 45300000 Travaux
d'équipement du batiment, 45400000 Travaux de parachévement de batiment, 45500000
Location de machines et de matériel de construction et de génie civil avec opérateur,
45310000 Travaux d'équipement électrique, 45320000 Travaux d'isolation, 45230000 Travaux
de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes,
d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage, 45231000 Travaux de construction de
pipelines, de lignes de communications et de lignes électriques, 45111200 Travaux de
préparation et de dégagement de chantier, 45233162 Travaux de construction de pistes
cyclables, 45314300 Installation d'infrastructures de cablage, 45316110 Installation de
matériel d'éclairage public, 45330000 Travaux de plomberie, 45331100 Travaux d'installation
de chauffage central, 42511110 Pompes a chaleur, 45331200 Travaux d'installation de
matériel de ventilation et de climatisation, 39717200 Appareils de conditionnement d'air,
71000000 Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection, 71200000 Services d'architecture, 71300000 Services d'ingénierie, 71500000
Services relatifs a la construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gmina Chrzanéw
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Oferta sktadana przez wykonawce winna by¢ sporzadzona
w jezyku polskim i zawiera¢ informacje wymagane we wzorze formularza ofertowego
stanowigcego zatgcznik nr 1 do SWZ. 2. Wraz z ofertg wykonawca winien ztozy¢ nastepujgce
dokumenty i oswiadczenia: 1) JEDZ oraz oswiadczenie, o ktorym mowa w art. 7 ust. 1 pkt 1-3
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz w
art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2024 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkdéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie oraz
Rozporzadzenia Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie — zatgczniki nr 2 i 3 do SWZ. 2)
o$wiadczenie, o ktérym mowa w art.117 ust. 4 Pzp (jezeli dotyczy) Wykonawcy wspdlnie
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ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg do oferty odwiadczenie, o ktérym mowa w
art. 117 ust. 4 ustawy Pzp (konsorcja, spotki cywilne). Propozycja tresci oswiadczenia stanowi
zatgcznik nr 4 do SWZ. 3) zobowigzanie podmiotow udostepniajgcych zasoby (jezeli dotyczy)
Wykonawca, ktéry polega na zdolnos$ciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby,
skfada wraz z ofertg, zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do
dyspozyciji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji danego zamowienia lub inny
podmiotowy srodek dowodowy potwierdzajgcy, ze wykonawca realizujgc zamowienie, bedzie
dysponowat niezbednymi zasobami tych podmiotow. W tym celu wykonawca moze skorzystaé
ze wzoru stanowigcego zatgcznik nr 5 do SWZ. 4) petnomocnictwo (jezeli dotyczy)
Upowaznienie osob podpisujgcych oferte musi bezposrednio wynika¢ z dokumentéw
dotgczonych do oferty. Oznacza to, Ze jezeli upowaznienie takie nie wynika wprost z
dokumentu stwierdzajgcego status prawny wykonawcy, to do oferty nalezy dotgczy¢ stosowne
petnomocnictwo, ustanowione do reprezentowania wykonawcy/éw ubiegajgcego/ych sie o
udzielenie zamdwienia publicznego. -szczegétowe informacje w Rozdziale 24 SWZ. 3.
Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Urzgd Miejski w Chrzanowie
reprezentowany przez Burmistrza Miasta Chrzanowa, Aleja Henryka 20, 32-500 Chrzanéw -
szczegotowe informacje w Rozdziale 38 SWZ. 4. Informacja o srodkach komunikacji pomiedzy
zamawiajgcym a wykonawcg zostata okreslona w Rozdziale 4 SWZ. 5. Przed udzieleniem
zamowienia zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do
ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni od dnia wezwania: 1) Aktualnych
na dzien ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych potwierdzajgcych spetnianie
warunkoéw udziatu w postepowaniu, tj.: a) wykaz ustug wykonanych, a w przypadku $wiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu,
dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane,
oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty
sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku
Swiadczeh powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych
referencje badz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢
wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy; - wzor wykazu stanowi zatgcznik nr 8 do SWZ. b)
wykaz robot budowlanych wykonanych nie wczesniej niz w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju,
wartosci, daty i miejsca wykonania oraz podmiotow, na rzecz ktérych roboty te zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te roboty budowlane zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty; - wzér wykazu stanowi zatgcznik nr 9 do
SWZ. c) wykaz osob, skierowanych przez wykonawce do realizacji zaméwienia publicznego,
w szczegolnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, wraz z informacjami na temat ich
kwalifikacji zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do
wykonania zamowienia publicznego, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynno$ci oraz
informacjg o podstawie do dysponowania tymi osobami — wzér wykazu stanowi zatgcznik nr
10 do SWZ. d) informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej
potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych lub zdolnosé kredytowg
wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem. W przypadku
gdy w informacji z banku lub ze spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej wysokosé
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posiadanych srodkow finansowych lub zdolnos¢ kredytowa Wykonawcy jest wyrazona w
walucie innej niz PLN, Wykonawca winien dokonac przeliczenia tej kwoty na kwote wyrazong
w PLN wedtug sredniego kursu danej waluty, ogtoszonego przez NBP na dzieh wystawienia
ww. informaciji; jezeli sSredni kurs NBP na dzien wystawienia ww. informacji nie bedzie
opublikowany Wykonawca winien przyjg¢ sredni opublikowany kurs z ostatniego dnia przed
dniem wystawienia ww. informacji. 2) Aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw
dowodowych potwierdzajgcych brak podstaw do wykluczenia z postepowania, {j.: a)
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp oraz
art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie o0 zamdwienie
publiczne tytutem srodka karnego, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej
ztozeniem. b) Oswiadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, oferte
czesciowy, albo oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej
niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wzor
oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 6 do SWZ. c) Oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w Rozdziale 19 ust. 1 pkt 1 SWZ (tj.
JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o
ktérych mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp,
dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdwienie publiczne tytutem srodka
zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi
wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdécenie konkurenciji, - art. 108 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp. Wz6ér oswiadczenia stanowi zatgcznik nr 7 do SWZ. Jezeli wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy
informacja albo dokumenty poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z
Krajowego Rejestru Karnego, sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo
dokument, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4 ustawy Pzp. Dokument ten powinien by¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa powyzej, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 4,
ustawy Pzp, zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc, nie ma przepiséw o
oswiadczeniu pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym,
notariuszem, organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wlasciwym ze wzgledu
na siedzibe lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej
dokument miat dotyczy¢. Dokument ten powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy
przed jego ztozeniem.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
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Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Przestanki
te dotycza: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym
mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi
gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych
mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i
przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko
obrotowi gospodarczemu] , z wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania
stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym
mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp);
zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28
pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialno$ci podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod
grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego .
4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia
13 kwietnia 2022 — o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. Ponadto z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego
Ssrodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie
oraz Rozporzgdzenia Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, jezeli w przypadkach, o
ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zakidcenia konkurencji wynikajgcego z
wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢é
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.

Corruption: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w
przestankach wykluczenia okre$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do
przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48
ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.

Fraude: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w przestankach
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa,
o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw skarbowych, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za
przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia,
o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne.
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Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia, o ktérych mowa
w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one podatkow i optat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia,
o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, tj. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- 0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystycznego lub przestepstwa
zZwigzanego z dziatalnos$cig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym,
o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.

Participation a une organisation criminelle: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie wykonawce w przestankach wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Budowa dworca autobusowego w Chrzanowie wraz z parkingiem P&R w ramach
projektu: "Zintegrowane ze zbiorowym transportem publicznym wezly przesiadkowe w
Chrzanowie i Trzebini" ujetego w Strategii ZIT Miejskiego Obszaru Funkcjonalnego
Chrzanowa na lata 2021-27”" w formule Zaprojektuj i Wybudu;j
Description: 1. Przedmiotem inwestyc;ji jest budowa dworca autobusowego w Chrzanowie
wraz z parkingiem P&R w ramach projektu: "Zintegrowane ze zbiorowym transportem
publicznym wezty przesiadkowe w Chrzanowie i Trzebini" ujetego w Strategii ZIT Miejskiego
Obszaru Funkcjonalnego Chrzanowa na lata 2021-27” w formule zaprojektuj i wybuduj. 2.
Zakres zamowienia obejmuje: 1) opracowanie petnobranzowej dokumentacji projektowo —
kosztorysowej w oparciu o dotgczony Program Funkcjonalno — Uzytkowy; 2) uzyskanie
ostatecznej decyzji pozwolenia na budowe oraz ostatecznej decyzji zezwolenia na realizacje
inwestycji drogowej; 3) nadzor autorski nad realizacjg robo6t budowlanych wynikajgcych z
opracowanej dokumentaciji projektowej; 4) wykonanie robét budowalnych; 5) uzyskanie zgéd
formalnych na uzytkowanie przedmiotowej inwestycji, 6) sporzgdzenie dokumentacji
powykonawczej. 3. Przedmiot zaméwienia i zakres oraz sposob realizacji zamowienia zostat
szczegotowo opisany w Programie Funkcjonalno — Uzytkowy wraz z zatgcznikami stanowigcy
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zatgcznik nr 12 do SWZ oraz w postanowieniach Umowy — stanowigcych zatgcznik nr 11 do
SWZ. 4. Rozwigzanie rownowazne: Wszedzie tam, gdzie przedmiot zaméwienia zostat
opisany poprzez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, o ktérych mowa w art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 ustawy
Pzp, zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania rwnowazne opisywanym, a odniesieniom tym
dopisuje wyrazy ,lub rownowazny” w przypadku braku przedmiotowego okreslenia. Jezeli w
dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robét lub innych
dokumentach zamodwienia wskazano nazwy producentow, znakoéw towarowych, patentow lub
pochodzenie materiatéw, urzgdzen lub technologii, nalezy je traktowaé jako przyktadowe.
Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie rozwigzan rownowaznych, tj. takich, ktére zapewniaja
co najmniej takie same parametry techniczne, jakosciowe, funkcjonalne i eksploatacyjne, jak
rozwigzania wskazane w dokumentacji. Wykonawca, ktéry proponuje rozwigzanie
rbwnowazne, jest zobowigzany wykazac jego réwnowaznos¢ poprzez przedstawienie
stosownych dokumentow, w szczegolnosci kart technicznych, certyfikatéw, deklaracji
zgodnosci lub innych dowodéw potwierdzajgcych spetnienie wymaganych parametréw. Opis
zaproponowanych rozwigzan réwnowaznych powinien by¢ dotgczony do oferty i musi by¢ na
tyle szczegotowy, zeby Zamawiajgcy przy ocenie ofert mégt oceni¢ spetnienie wymagan
dotyczgcych ich wiasciwosci funkcjonalnych, jakosciowych i parametrow oraz rozstrzygnac,
czy zaproponowane rozwigzania sg rownowazne. Oznacza to, ze na Wykonawcy spoczywa
obowigzek wykazania, ze oferowane przez niego rozwigzania (np. materiaty, urzadzenia i inne
elementy) sg réwnowazne w stosunku do opisanych przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy
informuje, ze na realizacje niniejszego postepowania o udzielenie zamowienia publicznego
ubiega sie o dofinansowanie ze srodkéw publicznych: Fundusze Europejskie dla Matopolski
2021-2027 w ramach Priorytetu 3 Fundusze europejskie dla transportu miejskiego, Dziatania
3.1 Transport miejski - ZIT, typ projektu A Transport miejski, typ projektu B Plany
Zréwnowazonej Mobilnosci Miejskiej, (tryb niekonkurencyjny), ktérych przyznanie uzaleznione
jest od uzyskania przez zamawiajgcego stosownej decyzji instytucji finansujgcej. W zwigzku z
tym, zgodnie z art. 257 ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamdwien publicznych
zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia,
jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie, nie
zostang mu przyznane. Wykonawcy sktadajgcy oferty przyjmujg do wiadomosci, ze
ewentualne uniewaznienie postepowania na podstawie art. 257 ustawy Pzp moze nastgpic
niezaleznie od etapu postepowania, na ktérym brak przyznania srodkow stanie sie znany
zZamawiajgcemu.

Identifiant interne: ZP.271.7.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction
Nomenclature complémentaire (cpv): 45100000 Travaux de préparation de chantier, 45200000
Travaux de construction compléte ou partielle et travaux de génie civil, 45111250 Travaux
d'étude géotechnique, 45110000 Travaux de démolition de batiments et travaux de
terrassement, 45111291 Travaux d'aménagement du terrain, 45210000 Travaux de
construction de batiments, 45223200 Ossatures, 45233140 Travaux routiers, 45233220
Travaux de revétement de routes, 45223300 Travaux de construction de parkings, 45260000
Travaux de couverture et travaux d'autres corps de métier spécialisés, 45300000 Travaux
d'équipement du batiment, 45400000 Travaux de parachévement de batiment, 45500000
Location de machines et de matériel de construction et de génie civil avec opérateur,
45310000 Travaux d'équipement électrique, 45320000 Travaux d'isolation, 45230000 Travaux
de construction de pipelines, de lignes de communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes,
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d'aérodromes et de voies ferrées; travaux de nivelage, 45231000 Travaux de construction de
pipelines, de lignes de communications et de lignes électriques, 45111200 Travaux de
préparation et de dégagement de chantier, 45233162 Travaux de construction de pistes
cyclables, 45314300 Installation d'infrastructures de cablage, 45316110 Installation de
matériel d'éclairage public, 45330000 Travaux de plomberie, 45331100 Travaux d'installation
de chauffage central, 45331200 Travaux d'installation de matériel de ventilation et de
climatisation, 42511110 Pompes a chaleur, 39717200 Appareils de conditionnement d'air,
71000000 Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection, 71200000 Services d'architecture, 71300000 Services d'ingénierie, 71500000
Services relatifs a la construction

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 13/07/2026
Date de fin de durée: 23/11/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca spetnia warunek w
zakresie sytuacji ekonomicznej, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada srodki finansowe lub
zdolnos¢ kredytowg w kwocie nie mniejszej niz 10.000.000,00 zt (stownie: dziesie¢ miliondw
ztotych).

Critére: Références sur des services spécifiés

Description du critere de sélection: Wykonawca musi wykazac ze w okresie ostatnich trzech
lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy: « w tym okresie, ze zrealizowali co
najmniej jedng dokumentacje projektowg, polegajacg na budowie, rozbudowie lub
przebudowie budynku za wyjgtkiem hal produkcyjnych i magazynowych o kubaturze objetej
budowa, rozbudowg lub przebudowg w wymiarze co najmniej 6 000,00 m3.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykazac¢ ze w okresie ostatnich pieciu
lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy: « w tym okresie, ze zrealizowat co
najmniej jedng robote budowlang, polegajgca na budowie, rozbudowie lub przebudowie
budynku za wyjgtkiem hal produkcyjnych i magazynowych o kubaturze objetej budowa,
rozbudowg lub przebudowg w wymiarze co najmniej 6 000,00 m3 « w tym okresie, ze
zrealizowat co najmniej jedng robote budowlang, obejmujgcg swym zakresem budowe co
najmniej jednego ronda typu co najmniej miejskiego jednopasowego zgodnie z klasyfikacjg
WR-D 31-3.
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Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Wykonawca musi wykaza¢ dysponowanie osobami
zdolnymi do wykonania zamowienia:  osoba projektujgca posiadajgca uprawnienia budowlane
do projektowania w specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczen, ktdra bedzie petnita
funkcje Kierownika zespotu projektowego, * osoba projektujgca posiadajgca uprawnienia
budowlane do projektowania w specjalnosci architektonicznej bez ograniczen, ktéra bedzie
petnita funkcje Kierownika zespotu projektowego, * osoba projektujgca posiadajgca
uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci konstrukcyjno-budowlanej bez
ograniczen, * osoba projektujgca posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, wentylacyjnych,
gazowych, wodociggowych i kanalizacyjnych bez ograniczen, « osoba projektujgca
posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i elektroenergetycznych bez ograniczen, « osoba
projektujgca posiadajgca uprawnienia budowlane do projektowania w specjalnosci
instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen telekomunikacyjnych dla telekomunikacji
przewodowej oraz powigzang infrastrukturg telekomunikacyjng w zakresie niezbednym do
realizacji przedmiotu zamowienia, * osoba petnigca obowigzki kierownika budowy w
specjalnosci inzynieryjnej drogowej bez ograniczen posiadajgcy uprawienia do kierowania w
tej specjalnosci, « osoba petnigca obowigzki kierownika budowy w specjalnosci konstrukcyjno-
budowlanej bez ograniczen posiadajgcy uprawienia do kierowania w tej specjalnosci, * osoba
petnigca obowigzki kierownika robot budowlanych w specjalnosci instalacyjnej w zakresie
sieci, instalacji i urzadzen cieplnych, wentylacyjnych, gazowych, wodociggowych i
kanalizacyjnych bez ograniczen, « osoba petnigca obowigzki kierownika robot budowlanych w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzadzen elektrycznych i
elektroenergetycznych bez ograniczen, ¢ osoba petnigca obowigzki kierownika robot
budowlanych w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen
telekomunikacyjnych dla telekomunikacji przewodowej oraz powigzang infrastrukturg
telekomunikacyjng w zakresie niezbednym do realizacji przedmiotu zamowienia.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwaranc;ji
Description: Zgodnie z zapisami Rozdziatu 26 specyfikacji warunkéw zamowienia.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: 1. Wykonawca przystepujgcy do postepowania jest
zobowigzany, przed uptywem terminu sktadania ofert, wnie$¢ wadium w kwocie: 260 000,00 zt
(stownie dwiescie szescdziesiat tysiecy ztotych 00/100). 2. Wykonawca, ktérego oferta
zostanie wybrana, zobowigzany jest do wniesienia, przed podpisaniem umowy,
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % zaoferowanej ceny catkowitej
(brutto) podanej w ofercie.

Date limite de réception des offres: 15/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 15/04/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: Otwarcie ofert nastgpi na komputerze zamawiajgcego po odszyfrowaniu i pobraniu z
Platformy zakupowej ztozonych ofert

Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg do 13.07.2026 r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom oraz innym
podmiotom, ktére majg lub miaty interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniosty lub moga
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp,
przystuguja $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczetego postepowania o udzielenie zamowienia oraz
dokumentéw zamédwienia przystugujg réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego,
podjeta w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym
systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow, w tym na projektowane
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, o
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania
wykonawcéw, do ktorej zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3)zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie ustawy, mimo ze
zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 4. Pisma w postepowaniu odwotawczym wnosi sie w
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie
i przystgpienie do postepowania odwotawczego, wniesione w postaci elektronicznej,
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wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. Pisma w formie pisemnej wnosi sie za
posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012r. —
Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma w postaci elektronicznej
wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikaciji elektronicznej, w tym na adres do doreczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020r. o
doreczeniach elektronicznych. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 6. Odwotujgcy
przekazuje zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 7. Odwotanie powinno wskazywac¢ w szczegolnosci
czynnos¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie niezgodnosc¢ z
przepisami ustawy lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia. Odwotanie powinno zawierac rowniez zwiezte przedstawienie zarzutéw, zgdanie
co do sposobu rozstrzygniecia odwotania oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne
uzasadniajgce wniesienie odwotania oraz dowody na poparcie przytoczonych okolicznosci.
Szczegotowa zawartos¢ odwotania okreslona zostata w art. 516 ustawy Pzp. 8. Odwotanie
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia jezeli informacja zostata przestana przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej. 9. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczetego postepowania o
udzielenie zamowienia lub tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 od dni
zamieszczenia ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 10. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w
pkt 8 i 9 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 11. Na orzeczenie KIO oraz postanowienie Prezesa KIO, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sgdu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie sgdu zamowien
publicznych. 12. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SWZ majg zastosowanie
przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. Przystugujace srodki ochrony prawnej zostaty opisane w art.
505-590 ustawy Pzp

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Chrzanéw - Urzad
Miejski w Chrzanowie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Chrzanéw - Urzad Miejski w Chrzanowie
Numéro d’enregistrement: 276257943
Adresse postale: Aleja Henryka 20
Ville: Chrzanéw
Code postal: 32-500
Subdivision pays (NUTS): Oswiecimski (PL21A)
Pays: Pologne
Point de contact: Biuro Zamowien Publicznych
Adresse électronique: zp@chrzanow.pl
Téléphone: +48327585123
Adresse internet: https://www.chrzanow.pl/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/chrzanow
Roles de cette organisation:
Acheteur
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8.1.

8.1.

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/o-kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOOQ)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

104105-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zamawiajgcy zmienia termin sktadania i otwarcia ofert oraz termin zwigzania ofertg. Termin
skfadania ofert zmienia sie na: 15.04.2026 r. godz. 11:00 Termin otwarcia ofert zmienia sie na:

15.04.2026 r. godz. 11:30 Termin zwigzania ofertg zmienia sie na: 13.07.2026 r.

Informations relatives a I’avis

184109-2026

Identifiant/version de I'avis: 07936ec4-544c-4b34-83e1-5a07a9bd6060 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 16/03/2026 11:23:45 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 184109-2026

Numéro de publication au JO S: 53/2026

Date de publication: 17/03/2026
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